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Artikel 7
Ursprungskumulierung

(I)  Unbeschadet des Artikels 2 gelten bei der Ausfuhr in die andere Vertragspartei solche Erzeugnisse als Ursprung-
serzeugnisse der ausfuhrenden Vertragspartei, die dort unter Verwendung von Vormaterialien mit Ursprung in einer
anwendenden Vertragspartei — ausgenommen die ausfithrende Vertragspartei — hergestellt worden sind, sofern die in
der ausfithrenden Vertragspartei vorgenommene Be- oder Verarbeitung tiber die in Artikel 6 genannte Behandlung
hinausgeht. Diese Vormaterialien brauchen nicht in ausreichendem Mafle be- oder verarbeitet worden zu sein.

(2)  Geht eine in der ausfihrenden Vertragspartei vorgenommene Be- oder Verarbeitung nicht tiber die in Artikel 6
genannten Behandlungen hinaus, so gilt das unter Verwendung von Vormaterialien mit Ursprung in einer anderen
anwendenden Vertragspartei hergestellte Erzeugnis nur dann als Ursprungserzeugnis der ausfithrenden Vertragspartei,
wenn der dort erzielte Wertzuwachs den Wert der verwendeten Vormaterialien mit Ursprung in einer anderen anwen-
denden Vertragspartei iibersteigt. Andernfalls gilt das hergestellte Erzeugnis als Ursprungserzeugnis der anwendenden
Vertragspartei, auf die der hochste Wert der bei der Herstellung in der ausfithrenden Vertragspartei verwendeten Vor-
materialien entfallt.

(3)  Unbeschadet des Artikels 2 und unter Ausschluss der in die Kapitel 50 bis 63 fallenden Erzeugnisse gelten in einer
anwendenden Vertragspartei — ausgenommen die ausfithrende Vertragspartei — vorgenommene Be- oder Verarbeitungen
als in der ausfithrenden Vertragspartei vorgenommen, wenn die hergestellten Erzeugnisse anschliefend einer Be- oder
Verarbeitung in dieser ausfihrenden Vertragspartei unterzogen werden.

(4)  Unbeschadet des Artikels 2 gelten bei Erzeugnissen der Kapitel 50 bis 63 — und nur fiir die Zwecke des bilateralen
Handels zwischen den Vertragsparteien — in der einfithrenden Vertragspartei vorgenommene Be- oder Verarbeitungen als
in der ausfihrenden Vertragspartei vorgenommen, wenn die Erzeugnisse anschlieSend einer Be- oder Verarbeitung in
dieser ausfithrenden Vertragspartei unterzogen werden.

Fir die Zwecke dieses Absatzes gelten die Teilnehmer des Stabilisierungs- und Assoziationsprozesses der Europdischen
Union und die Republik Moldau als eine einzige anwendende Vertragspartei.

(5)  Die Vertragsparteien konnen sich dafiir entscheiden, die Anwendung von Absatz 3 des vorliegenden Artikels auf
die Einfuhr von Erzeugnissen der Kapitel 50 bis 63 einseitig auszudehnen. Eine Vertragspartei, die sich fiir eine solche
Ausdehnung entscheidet, teilt dies der anderen Vertragspartei mit und unterrichtet die Europdische Kommission gemaf3
Artikel 8 Absatz 2.

(6)  Fir die Zwecke der Kumulierung gemidfl den Absitzen 3 bis 5 des vorliegenden Artikels gelten die Ursprung-
serzeugnisse nur dann als Erzeugnisse mit Ursprung in der ausfilhrenden Vertragspartei, wenn die dort vorgenommene
Be- oder Verarbeitung iiber die in Artikel 6 genannte Behandlung hinausgeht.

(7)  Ursprungserzeugnisse der anwendenden Vertragsparteien gemafs Absatz 1, die in der ausfithrenden Vertragspartei
keiner Be- oder Verarbeitung unterzogen worden sind, behalten ihre Ursprungseigenschaft, wenn sie in eine der anderen
anwendenden Vertragsparteien ausgefithrt werden.
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Artikel 29
Lieferantenerklirung

(1)  Wird in einer Vertragspartei eine Warenverkehrsbescheinigung EUR.1 oder eine Ursprungserklarung fiir Ursprung-
serzeugnisse ausgestellt bzw. ausgefertigt, bei deren Herstellung Waren aus einer anderen anwendenden Vertragspartei
gemifl Artikel 7 Absitze 3 oder 4 verwendet worden sind, die dort be- oder verarbeitet wurden, ohne die Priferen-
zursprungseigenschaft zu erwerben, so wird die fur diese Waren nach Mafigabe dieses Artikels abgegebene Lieferanten-
erklarung berticksichtigt.

(2)  Die Lieferantenerklarung nach Absatz 1 dient als Nachweis fir die in einer anwendenden Vertragspartei an den
betreffenden Waren vorgenommene Be- oder Verarbeitung im Hinblick auf die Entscheidung, ob die Erzeugnisse, bei
deren Herstellung diese Waren verwendet worden sind, als Ursprungserzeugnisse der ausfithrenden Vertragspartei gelten
konnen und die iibrigen Anforderungen dieser Regeln erfillt sind.

(3)  Abgeschen von den Fillen des Absatzes 4 des vorliegenden Artikels wird vom Lieferanten fur jede Warensendung
eine gesonderte Lieferantenerkldrung in der in Anhang VI vorgeschriebenen Form auf einem Blatt Papier ausgefertigt, das
der Rechnung, dem Lieferschein oder einem anderen Handelspapier beigefiigt wird, in dem die betreffenden Waren so
genau bezeichnet sind, dass die Feststellung der Namlichkeit moglich ist.

(4)  Ein Lieferant, der regelmiflig einen Kunden mit Waren beliefert, die in einer anwendenden Vertragspartei iiber
einen lingeren Zeitraum hinweg in der gleichen Weise be- oder verarbeitet werden sollen, kann eine einmalige Lieferan-
tenerklarung (im Folgenden die \Langzeit-Lieferantenerklarung) abgeben, die fiir alle weiteren Sendungen der betreffenden
Waren gilt. Die Langzeit-Lieferantenerklarung gilt in der Regel bis zu zwei Jahren nach dem Datum ihrer Ausfertigung.
Die Zollbehorden der anwendenden Vertragspartei, in der die Erklarung ausgefertigt wird, legen die Bedingungen fest,
unter denen eine lingere Geltungsdauer zuldssig ist. Die Langzeit-Lieferantenerklirung wird vom Lieferanten in der in
Anhang VII vorgeschriebenen Form ausgefertigt; die betreffenden Waren miissen darin so genau bezeichnet sein, dass die
Feststellung der Namlichkeit moglich ist. Sie wird dem betreffenden Kunden vor der ersten Lieferung der Waren, auf die
sich die Erklarung bezieht, oder zusammen mit dieser Lieferung vorgelegt. Der Lieferant unterrichtet seinen Kunden
unverziiglich, wenn die Langzeit-Lieferantenerklarung fiir die betreffenden Waren nicht mehr gilt.

(5)  Die Lieferantenerklarung nach den Absitzen 3 und 4 ist maschinenschriftlich oder gedruckt in einer der Sprachen,
in denen das Abkommen abgefasst ist, nach den nationalen Rechtsvorschriften der anwendenden Vertragspartei, in der die
Erklarung ausgefertigt wird, zu erstellen und vom Lieferanten eigenhindig zu unterzeichnen. Die Erklirung kann auch
handschriftlich ausgefertigt werden; in diesem Fall ist sie mit Tinte in Druckschrift zu erstellen.

(6)  Der die Erklirung ausfertigende Lieferant hat auf Verlangen der Zollbehorden der anwendenden Vertragspartei, in
der die Erklirung ausgefertigt wird, jederzeit alle zweckdienlichen Unterlagen zum Nachweis der Richtigkeit der in der
Erklirung gemachten Angaben vorzulegen.
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